LORETA VAICIULYTE-SEMENIENE

DIDELIS DEKUI IR DEKUI LABAI
DABARTINEJE LIETUVIU (RASTO) KALBOJE

Santrauka

Straipsnyje keliamas klausimas, ar dabartinéje lietuviy kalboje tinkamos vartoti
padékos konstrukcijos dékui, aciii labai, nuosirdziai ir didelis, nuosirdus dékui, aciii. Padékos
konstrukcijos nagrinéjamos sintaksiniu-semantiniu, aktualiosios sakinio skaidos aspektu.
Remiamasi medziaga, rinkta i§ Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno, sudaryto Vytauto
Didziojo universiteto Kompiuterinés lingvistikos centre (DLKT), ir elektroninio vertimy
zodyno LINGUEE.

ISnagrinéjus DLKT pavyzdzius, kur dékoju, dékingas, -a, padéka, -q, dékui, acii
vartojami su prepoziciniais ir postpoziciniais modifikatoriais, matyti, kad dabartinéje lietuviy
kalboje dékui labai vartojamas pagal dékoju labai, labai esu dékingas analogija, t. y. kirybingai
ir kompetentingai pasirenkant Zyméta padékos raiskos strategija. Inversinis dékui labai yra
toks pat tinkamas vartoti, kaip ir kiti stilistiSkai zymeéti raiskos atvejai. Inversine zodziy tvarka
padékos konstrukcijoje adresantas renkasi retai (6,6 proc. visy atvejy, arba 53 pavyzdziai i$
800).

Zodziy tvarkos ir aktualiosios sakinio skaidos atzvilgiu iStirtoji medZiaga leidZia
sudélioti tokias padékos raiskos koreliacijas. Neutralios zodziy tvarkos (in)tranzityviniuose
sakiniuose tipiSkas vardininku Zzymimas subjektas (as$) atliepia nezyméta tema, kuri susijusi
su inherentinio temiskumo principais: skirtingomis gyvumo, agentyvumo, apibréztumo,
temiskumo ir pan. vertémis (AS nuoSirdziai dékoju Jums / esu nuosirdziai dékingas uz pagalbg;
AS tariu Jums nuosirdzig padékg). Pagal inherentinj temiskuma netiesioginis naudininko
objektas (Jums) — antrasis po subjekto vardininko pretenduoja buti sakinio tema. Tada
sakinio rema pasakoma netipisku subjektu — abstrakty daikta zZyminciu daiktavardziu (Jai
tenka nuosirdziausia padéka; plg., Jums patinka klasikiné muzika). Padékos esminis zodis arba
jo modifikatorius gali buti remizuojamas pasirenkant vartoti veikiamosios resp.
neveikiamosios rasies konstrukcijas (AS skiriu Jums nuosirdzig padékq resp. Jums skirta mano
nuosirdi padéka), Saukiamuosius sakinius (Dékoju Sirdingai jums uz svetingumgq! Kokia a$ tau
dékinga! Kaip dékui, kaip aciu!). Vartodamas inversinés zodziy tvarkos padékos konstrukcijas,

adresantas pabrézia patj padékos esminj zodj (Dékoju labai), jo valentinj aktantg (Jums (o ne
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kam kitam) labai dékoju) arba modifikatoriy (Jums dékoju (ne bet kaip, bet) nuosirdziai),
panasiai kaip ir tais atvejais, kai vartojamos konstrukcijos dékoju labai, dékingas esu labai ar
pan. Neutralios zodziy tvarkos atvejais kontrastine rema rodo tai (Tai labai, labai dékui).

Negausus LINGUEE vertimai nepatvirtino nezymétos angly, vokieciy kalbos zodziy
tvarkos jtakos zymeétai dékui labai vartosenai lietuviy kalboje.

Zitrint j aktualia dabartinés lietuviy kalbos vartoseng ir pasirenkamas skirtingas
padékos raiSkos strategijas dékingumo busenai resp. veiksmui (ne)aktualizuoti (esu labai
dékingas resp. labai dékoju resp. labai dékui), is DLKT pavyzdziy paaiskéjo, kad adresantas
didelis / nuosirdus acii, dékui vartoja daiktiskai suvokiamai padékai aktualizuoti (plg., Dékui
nesk Vaitiekui). (In)tranzityviniame sakinyje j daiktavardziu pasakomo predikato argumento
vieta ,lendantis® ekonomiskas jaustukas aciii, dékui zymimas pagal daiktavardzio padéka su
derinamuoju modifikatoriumi pavyzdj: budvardiskasis modifikatorius su aciu, dékui
derinamas, t.y. parenkamas nezymeétosios (vyriskosios) giminés budvardis (nuosirdi / didelé
padéka resp. nuosirdus / didelis dékui). Yra konteksty, kur konstrukcija didelis / nuosirdus
dékui galima gretinti ir su labai / nuosirdziai dékoju. Visgi manytina, kad tais atvejais, kai dél
kalbos ekonomijos, padékos raiskos aktualizacijos skirtumuy (ir) ar kity priezas¢iy aciu, dékui
sakinyje uzima performatyviojo dékoju arba predikatiskai vartojamo dékingas, -a pozicija,
jaustuko modifikatoriai yra parenkami pagal pastaruosius (labai / nuosirdziai dékoju, labai /

nuosirdziai dékingas resp. labai / nuosirdziai aciu, dékui).

ESMINIAI ZODZIALI: padékos konstrukcija, jaustukas, inversija, aktualioji sakinio skaida,

tarpkalbiné komunikacija.
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